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  Осуществление резолюции 2231 (2015) Совета 
Безопасности 
 

 

  Восемнадцатый доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Со времени моего предыдущего доклада сложившаяся в регионе обста-

новка в том, что касается Совместного всеобъемлющего плана действий, еще 

более ухудшилась, что подчеркивает острую необходимость мирного решения 

иранской ядерной проблемы. Соединенные Штаты не вернулись к осуществле-

нию Плана, не отменили и не воздерживались от применения односторонних 

санкций, которые они ввели после выхода из Плана в мае 2018 года. Они также 

не продлили срок действия режима изъятий в отношении торговли нефтью с Ис-

ламской Республикой Иран. Исламская Республика Иран также не отменила ни 

одного из предпринятых ею с 8 мая 2019 года, после выхода Соединенных Шта-

тов из Плана, шагов по отступлению от своих обязательств в ядерной сфере.  

Сейчас, когда мы приступаем к последнему году осуществления резолю-

ции 2231 (2015), я настоятельно призываю участников Совместного всеобъем-

лющего плана действий и Соединенные Штаты сохранять приверженность ди-

пломатическому решению, направленному на восстановление целей Плана, и 

призываю их отдавать приоритет многосторонности и дипломатии — тем самым 

принципам, которые позволили им заключить это соглашение в 2015 году. Как я 

неоднократно подчеркивал на протяжении ряда лет, сотрудничество и диплома-

тия являются единственными путями к прочному миру и безопасности.  

2. В своем последнем докладе1 Международное агентство по атомной энер-

гии вновь заявило, что на его деятельности по проверке и мониторингу в рамках 

Совместного всеобъемлющего плана действий «серьезно сказывается прекра-

щение Ираном выполнения своих связанных с ядерной деятельностью обяза-

тельств» по Плану и что оно перестало непрерывно получать сведения по мно-

гим аспектам ядерной программы Исламской Республики Иран. Кроме того, 

Агентство отметило, что с февраля 2021 года оно не имеет возможности прове-

рить общий объем запасов обогащенного урана в Исламской Республике Иран, 

однако, по его оценкам, по состоянию на 26 октября 2024 года общий объем за-

пасов обогащенного урана составлял 6604,4 кг (при установленном Планом пре-

деле в 202,8 кг), в том числе 866,4 кг обогащенного урана, содержащего до 

20 процентов урана-235, и 184,3 кг обогащенного урана, содержащего до 

__________________ 

 1 См. доклад Агентства от 19 ноября 2024 года. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
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60 процентов урана-235. Агентство также сообщило о своих встречах на высо-

ком уровне с представителями Исламской Республики Иран, состоявшихся 

14 ноября 2024 года, где было заявлено о возможности отказа Исламской Рес-

публики Иран от дальнейшего увеличения запасов урана, обогащенного до 

60 процентов урана-235. Однако эти обсуждения потребуют дальнейших кон-

сультаций для определения технических мер по проверке, необходимых 

Агентству для подтверждения реализации такой договоренности.  

3. В письме от 27 ноября 2024 года на мое имя (S/2024/862) постоянные пред-

ставители Германии, Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии и Франции выразили обеспокоенность как уровнем обогащения 

урана, так и количеством запасов урана в Исламской Республике Иран, отметив, 

что «общий запас обогащенного урана в Иране в настоящее время более чем в 

32 раза превышает максимально допустимый уровень, который Иран обязался 

соблюдать в рамках Совместного всеобъемлющего плана действий». Они под-

черкнули, что мощность установленных центрифуг Исламской Республики 

Иран также «значительно превышает максимально допустимые уровни, уста-

новленные Совместным всеобъемлющим планом действий» и что продолжается 

«почти полное невыполнение» Ираном своих обязательств по Плану. Несмотря 

на эти озабоченности, они подтвердили приверженность своих стран диплома-

тическому решению иранской ядерной проблемы, особенно с учетом приближа-

ющегося истечения срока действия резолюции 2231 (2015) в октябре 2025 года. 

4. Постоянный представитель Исламской Республики Иран в письме от 2  де-

кабря 2024 года на мое имя (S/2024/874) вновь заявил, что принимаемые его 

страной меры по сокращению объема своих ядерных обязательств «предназна-

чены для исправления ситуации и полностью соответствуют ее законным пра-

вам» и стали «прямым и правомерным ответом» на выход Соединенных Штатов 

из Плана. Он также заявил, что «группа Е3 постоянно и вопиющим образом не 

выполняет своих обязательств по пункту 20 приложения V к Совместному все-

объемлющему плану действий». Кроме того, он заявил, что недавно члены этой 

группы не выполнили своих обязательств по снятию санкций в связи с Переход-

ным днем, вновь продлив или введя новые санкции против Исламской Респуб-

лики Иран. Тем не менее Постоянный представитель подтвердил «непоколеби-

мую приверженность» своей страны дипломатии. 

5. Постоянный представитель Российской Федерации в письме от 3 декабря 

2024 года на имя Председателя Совета Безопасности и мое имя (S/2024/878) вы-

разил сожаление по поводу вышеупомянутого письма постоянных представите-

лей Германии, Соединенного Королевства и Франции, назвав его «очередной по-

пыткой ввести Совет Безопасности в заблуждение». По его мнению, она демон-

стрирует «вопиющее игнорирование коренных причин нынешней ситуации.., 

которая была спровоцирована выходом Соединенных Штатов из Плана в 

2018 году» и является попыткой переложить на Исламскую Республику Иран 

ответственность за проблемы в осуществлении Совместного всеобъемлющего 

плана действий. Он подчеркнул, что Исламская Республика Иран остается 

наиболее тщательно и досконально проверяемым государством среди госу-

дарств — членов Международного агентства по атомной энергии. Подтвердив 

неизменную приверженность своей страны Плану и полному выполнению резо-

люции 2231 (2015), он призвал государства-члены сосредоточиться на конструк-

тивном прогрессе, чтобы предотвратить дальнейшую эскалацию на Ближнем 

Востоке. 

6. В настоящем докладе приводится оценка осуществления резолюции 2231 

(2015) за период после представления 19 июня 2024 года моего семнадцатого 

доклада (S/2024/471). Как и в предыдущих докладах, в настоящем докладе 

https://undocs.org/ru/S/2024/862
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/S/2024/874
https://undocs.org/ru/S/2024/878
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/S/2024/471
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основное внимание уделяется остающимся ограничительным мерам в отноше-

нии связанных с ядерной областью поставок и деятельности, о которых гово-

рится в пункте 2 приложения B к указанной резолюции. 

 

 

 II. Осуществление положений, касающихся ядерной 
деятельности 
 

 

7. С 19 июня 2024 года на одобрение Совета Безопасности в рамках меха-

низма утверждения закупок не поступало новых предложений об участии в ви-

дах деятельности, перечисленных в пункте 2 приложения В к резолюции 2231 

(2015), или о выдаче разрешений на такую деятельность. В рассматриваемый 

период Совет получил четыре предусмотренных пунктом 2 приложения B к ре-

золюции 2231 (2015) новых уведомления об осуществлении определенных ви-

дов ядерной деятельности, которые не противоречат Совместному всеобъемлю-

щему плану действий и которые не требуют одобрения, но требуют уведомления 

Совета или же и Совета, и Совместной комиссии. 

 

 

 III. Поддержка, оказываемая Секретариатом Совету 
Безопасности и его Координатору по осуществлению 
резолюции 2231 (2015) 
 

 

8. Секретариат продолжает в тесном сотрудничестве с Координатором Совета 

Безопасности по осуществлению резолюции 2231 (2015) оказывать Совету под-

держку в его работе по осуществлению этой резолюции. Он продолжает взаи-

модействовать также с Рабочей группой по закупкам Совместной комиссии по 

вопросам, касающимся механизма закупок. Кроме того, Секретариат провел 

вводные инструктажи для новых членов Совета в целях оказания им помощи в 

работе по осуществлению резолюции 2231 (2015). 
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